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Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Gynybos resursy agentiiros prie Kradto apsaugos ministerijos (toliau — GRA) direktoriaus Sigito
Dzekunsko, veikiantio pagal Lietuvos karivomeneés vado 2017 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. V-1741
suteiktus jgaliojimus, (toliau — Pirkéjas), ir NFM Production Sp z o.0., juridinio asmens kodas
0000230372, Slupska str. 1D, PL-84-300 Legbork Lenkija, atstovaujama NFM Production Sp z o.0.
valdybos nario Bartlomiejaus Bielskio (Bartlomiej Bielski), veikiantio pagal bendrovés jstatus (toliau —
Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartvje vadinami ,Salimis, o kiekvienas
atskirai — .Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymu ir Lietuvos
kariuomenés ir NFM Production Sp z o.0. 2016 m. birzelio 2 d. sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo-
pardavimo sutartimi Nr. KPS-364, sudaré Sig prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama
LSutartimi®, ir susitaré dél toliau isvardinty sglvay:
1. Sutarties objektas
I.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui ekipuotés sistemos prekes (toliau - prekes),
atitinkancias Sutarties | priede .. Techniné specifikacija ekipuotés sistemai* (toliau - | priedas) nustatytus
reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtintg darbinj pavyzdj.
1.2. Pirkéjas jsipareigoja u? pristatytas ir Sutarties | priede nustatytus reikalavimus bei patvirtinta
prekés darbinj pavyzd) atitinkancias prekes atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, Prekiy kainos yra
pateiktos Sutarties 2 priede ,.Prekiy kickiai ir kainos" (toliau - 2 priedas).
2. Sutarties kaina — 1 311 450,20 EUR (vienas milijonas trys §imtai vienuolika tikstané¢iy keturi §imtai
penkiasdesimt eury 20 ct), be pridétinés vertés mokeséio (toliau - PVM). | prekiy kaina jeina visi
mokeséiai (iSskyrus PVM) ir visos Pardavéjo idlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo.
pristatymo bei visos kitos i8laidos. galin¢ios turéti jtakos kainai ar galinéios atsirasti vvkdant Sutart)).

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salvgos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes
per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos,

3.2, Pardavéjas jsipareigoja ne veliau kaip per 60 (SediasdeSimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybeés
uztikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba 1SO 10005 arba lygiavert) standarta.
(Netaikoma, nes dél prekiy Sutartis sudaroma ketvirtg kartg).

3.3. Prekiy perdavimo — priemimo aktas nebus pasiraSomas.

3.4. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti amt prekiy pakuotés ir saskaitoje. Tos
patios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjanio eiliSkumo tvarka. PVM saskaitoje—
faktiiroje gaminiy kiekis turi biiti nurodytas pagal dydzius (kai prekés tickiamos pagal dyvdzius).

3.5. Prekes pristatomos | Pirkéjo sandélius, esantius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenés
Depu tamyba.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkie nustatyta tvarka,

4.2, Pirkéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdedimt) procenty sumos. nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkite.

5. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties specialiosios
dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatvty reikalavimy;

| 5.3. Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais;




5.4, Saliy susitarimu, taip pat nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny
ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekes turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekes darbinj pavyzdi.
Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) zenklinimo
ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr.170,
reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties | priede.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryvti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrolg gamybos eigoje, tikrinti prekes (medZiagas bei Zaliavas, i3 kuriy gaminamos prekés),
ju pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei mediziagos, i8 kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir atitinka
Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus,

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz $iy reikalavimy
ivykdyma ir prieZiiirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas alsakingas u? prekes kokybeés kontrole
gamybos metu ir tik uz kokybiskos. atitinkand¢ios Sutarties reikalavimus prekés pristatymg Pirkéjui.
6.5. Prekiu kokybé vertinama ir prekes priimamos pristalius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios dalies
5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biiti atliekami laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams
bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vot. (kiekvieno pavadinimo prekes) is prekiy
partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 5 (penki) metai aktyvios eksploatacijos
sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy isdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 10 (dedimt) mety nuo
prekiy priemimo j sandélj dokumenty pasiradymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkias. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte
nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranedimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
dienu.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkias. Pirkéjas prekiy kokybés garantinio termino metu
Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vat. (kickvieno pavadinimo
prekes) i3 pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos).
Brokuoty prekiy pakeitimas kokybitkomis vyvkdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas:

8.1, banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma — 91 801,51 EUR
(devyniasdedimt vienas tiikstantis adtuoni §imtai vienas euras 51 ct) (7 % Sutarties specialiosios dalies 2
punkte nurodytos kainos). Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo radto galiojimo terminas -
2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei Swarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas terminas;

8.2, banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus;

9. Subtiekéjai:

9.1. K2 Kryszewski Wojciech jo atliekamy darby dalis iki 40 % (Zadurskiego str. 10, PL-83-332
Dzierzazno, Lenkija) ir Mieczystaw Gniedziejko, Zaktad Pracy Chronionej, Produkcja odziezy
ochronnej i roboczej ,.Migra™ jo atlieckamy darby dalis iki 40% (Zwyci¢stwa str. 7, PL-84-300 Lebork,
Lenkija).

9.2. Sutartyje nurodytam (-iems) subtiekéjui (-ams) bankrutavus arba atsisakius tiekti Sutartyje nurodytas
prekes. jis (Jie) gali biti kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais). Pradydamas dél Sutartyje nustatyto
subtiekejo keitimo kitu subtickéju Pirkéjui pateikiamas radtu, nurodant tokio keitimo prieastis.
Naujas subtiekéjas turi atitikti visus subtiekéjui vielojo pirkimo, kurio pagrindu pasiradyta preliminarioji
sutartis, konkurso sglygose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus bei pateikti tai jrodancius
dokumentus,

9.3, Nustatyto subtiekéjo pakeitimas kitu subtickéju jforminamas rastu.

10. Kitos salygos

10.1. Pardavéjas jsipareigoja:




10.1.1. vykdyti Sutartiecs bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasiraSytos Sutarties
kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede . Kodifikavimui
reikalingos dokumenty formos (uzpildymo pavyzdys)® pateiktas formas pateikti Gynybos resursy
agentiiros prie Krasto apsaugos ministerijos Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui,
adresu: Sv. Ignoto g. 8, LT-01144, Vilnius, tel. (8 5) 278 5250, ¢l. pastas: ncblt@mil.It:

10.1.2. kartu su kiekviena prekeés partija pateikti prekés gamintojo atitikties deklaracija pagal LST/EN
ISO/IEC 17050-1 formos A.2 pavvzdj arba sertifikata, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus;

10.1.3. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje 5.1
- 5.3 punktuose nurodyty priezasciy. per 14 (keturiolika) dieny (skai¢ivojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) sumokéti Pirkéjui 91 801,51 EUR (devyniasdedimt vieno tikstandio adtuoniy §imty vieno euro
51 ct), 7 (septyniy) % Sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip
visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy verte;

10.1.4. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodyta termina, mokéti
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uZ kiekvieng uzdelsta
diena.

10.2. Gamintojas nurodytas Sutarties 2 priede. gali biiti kei¢iamas. Sutarties pakeitimas jforminamas
raStu, Pardavéjui pateikus Pirkéjui dokumentus. jrodanéius. kad prekés atitiks reikalavimus, nurodytus
atitinkamos prekés techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede. ir suderinus prekés darbinj
pavyzdj.

10.3. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakinga u? tiekiamy prekiy kokybe: Agnieszka Chodakiwska,
tel.+48 785 330 028; +48 598 484 107, el. pastas: agnieszkach(a nfm.no

10.4. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktin asmen;j: Vida Positiniené, Gynybos resursy agentiiros
prie Krasto apsaugos ministerijos Atsargy valdymo departamento  Aprangos ir kario sistemy skyriaus
vedéja, tel. (8 5) 278 5226, el. padtas vida. posiunienciakam.lt.

10.5, Sutarties priedai;

I priedas .. Techniné specifikacija ekipuotés sistemai®, 30 lapy;

2 priedas ,.Prekiy kiekiai ir kainos®, 2 lapai;

3 priedas , Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (uZpildymo pavyzdys)™”, 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas Sutartis galioja iki visisko visy sutartiniy jsipareigojimy jvvkdymo. f

12. Pirkéjo rekvizitai 13. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené NFM Production Sp z 0.0.
Kodas 188732677 Kodas PLE392934769
PVM mokétojo kodas LT 887326716 Org. Nr. 0000230372
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius Slupska str. 1D, PL-84-300 Lg¢bork, Lenkija
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 Telefonas: +48 59 848 41 41,
Swedbank, AB Faksas: +48 59 848 41 40
Bankas: Danske Bank A/S S A.
Korespondencija, dokumentacija siunéiami: SWIFT: DABAPLPW
Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos IBAN (EUR}): PL31236000050000004550311391
ministerijos, Sv. Ignoto g. 8.
LT-01144 Vilnius ]
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — &ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutartics Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis:

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irfarba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekeés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriy Sutarties 3alys susitare Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatyvtus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i$ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitiuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisvklés — Sutartyje nustatvia kaina ar sutarties kainos apskaifiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZ¥iagy partija — tam tikras medZziagos kiekis, pagamintas i3 ty paciy Zaliavy, gauty is to paties
Pardavéjo pagal ta padig technologija. tomis pafiomis sglvgomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
{paskutiné skai¢iavimo diena vra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj gali
bati naudojami tik kaip papildoma priemoné,

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinemis
dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy dvenciy ir ne darbo diena Lietuvos
Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo diena.
1.6, Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, rodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaid¢ivota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (ei spec. dalvie nurodvta, kad $i sqlvga taikoma).



2.3, Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutartics priede nustatytomis kainodaros taisyklémis,
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos fjei spec. dalyje nurodyta, kad §i salyga taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi biti jskaiciuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokesciai. | prekiy jkainius turi biiti
iskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokestiai (faikoma, jeigu sulartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su prekiy
tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1, logistikos (transportavimo) i$laidas:

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, ifpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tickimu susijusias i8laidas:

2.4.3. visas su dokumentu, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4 4 pristatyty prekiy surinkimo vietoje irfarba paleidimo, irfarba priezitiros islaidas;

2.4.5. apropinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui irfarba prieziirai, islaidas;

2.4.6. naudojimo ir pricZidiros instrukcijy. numatyty Techninéje specifikacijoje. pateikimo i$laidas:

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo. gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teisg | prekes
igvja abiem Salims pasiradius perdavimo-priemimo aktg, kuris pasiragomas tik to atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai
pristatytos prekés vra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo akias turi biiti pasiraSomas ne veliau kaip per 30 dienu. idskyrus
kai prekeéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus Kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristalius maZesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas pgrazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunty bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés u tikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(iei spec. dalyje nurodvia, kad §i sglyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekeés naudojimo (priezifiros) instrukcija. kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglvga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyvedzius Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia‘atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekés,
modelj/pavadinima. kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasirades papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, uZ ta pacia
kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy. dél kuriy buvo sudaryta
Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal 3ia Sutartj perkamomis prekémis
ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priemimo akta (jeigu
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pasirasomas), per 30 (trisdedimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas) ir
saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira taip pat turi biiti i8siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam,
kad bty jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas
priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekeés, atitinkancios Sutartyje ir
priede/uose nustatytus reikalavimus, prilmamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30
(trisdesimt) dienu nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai
prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dienu po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uos¢) nustatytus reikalavimus
fiei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sglyga taikoma).

4.3, Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radtg (kuri/-is galioty 2
(du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo biti jradvta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygitkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtiSko prane$imo, patvirtinanéio Sutarties
nutraukima del Pardavéjo kaltes, iS5 Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui sumag, nevirfijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik vz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali
biiti jrasytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta isdavusiai
imonei. kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai
jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas. neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmoké¢jimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo fjei spec. dalyje nurodyta,
kad %i sqlyea taikoma) dienos,

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus,

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybes ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
prieziiira sutarties vvkdymo laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyia, kad 3i sqlyga tatkoma). Jeigu Pardavéjas
néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie
tai informuojant Pirkéjg (jei spec. dalvje nurodyvia, kad 3i sglyea raikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatvtiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepritmamos, o Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybé (3iuo atveju sutarting atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biti idsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus
ckspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui. vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punkiu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje marodyta, kad §i sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka. suraSomas aktas, likusios prekés (partija irfar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes ncapmokama bei laikoma, kad
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prekes nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 1.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy islaidas bei
sumokeéti Pirkéjui 10% dydzio nuo ishrokuotos partijos vertés Saliy i% anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas  administracines  i$laidas, organizuojant  prekiy
laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy.
neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatytl naujas, sutarties ir priede (-
uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytu terminu (fei spec. dalyje nurodvta, kad 8§ sglvea taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymuy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje ir
jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy i8laidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokyvbés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas,

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumeo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veéliau Kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trikumy
Zalinimo laikotarpiui. atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 5i sqlvga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatvta termina savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais
savo  sgskaita  pakeisti nauja, atitinkanéia  Sioje  Sutartyje ir jos  priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veéliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyty terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (el spec. dalvie nurodvta, kad 3i sglyvea taikoma).

6.4, Apie garantimo/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informucjamas rastu (faksu arba pastu). Parcikiti pretenzija del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i8
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj. kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekems nustatyvty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i8laidas, apmoka Pardaveéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (fei spec. dalyje
nurodvia, kad $i sglyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekeés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiu. kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis triikumy 3Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lvgus prekes trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkyhés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdyma. jeigu jrodo, kad
tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio
iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes,
nurodvtos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos  jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybeés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®™ ar jj pakeidianéiais
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norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalmj nejvykdyma arba netinkamag jvykdyma, o jsipareigojimy v }kdymu terminas pratgsiamas.

7.2. Salis. prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 {desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji ¢émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranciimo taip pat reikalaujama, kai idnvksta jsiparcigojimy nevvkdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradylos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas . Kodifikuoting materialiniy vertvbiy sarasas™ ir .Informacija apie
gamintojg ir tiekéja”. Pardavéjas tun pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines ju kopijas fjei spec. dalyje mwodyta, kad 5i sqlyga taikomal,

8.2, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéfas privalo per 5 (peniias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomqg techning dokumemtacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bt nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jegos aplinkybéms witrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodylg dieny
skaic¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy del $ios Sutarties pakeitimo,
leidzianciy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus,

9.2, Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas radtu informaves Pardavéjg turi teise viena3aliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isiparcigojimo tiekti prekes:
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, idskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj:

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus:

9.2.5. Pardaveéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu sutarties
vwkdvmas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantifa);

0.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybeé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3, punkte (feiew pagal sutartics sglveas numatytas
avanso mokéfimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma deél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
igkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj. Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokety avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes. kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aitkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomen¢s padalinys . pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés ) buveineés vieta,
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11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyt termina. Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydiio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta diena‘valanda (raikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skai¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy
i$ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0.2 % dyd¥io
nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kickvieng uZdelsta diena/valanda Saliy i anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepadalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 , jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéfimas)) punktuose idvardinty priezaséiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitlymo kainos (su PVM - jeigu | sutarties kaing PVM
jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i% anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj,

1'1.5. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢ivojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal 3ig Sutartj nejvvkdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

I 1.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas is biudzZeto yra sqlyga visiskai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés atsakomybés
ir paliikany mokéjimo 12 pavéluotg atsiskaitymag.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvyvkdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo radta (sqlvega taikoma. jeigu sutarties
vikdymas bus uztikrimtas laidavime arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo radte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose idvardinty prieZasciy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkrecia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta sutarties | 1.4 punkte) (feigu sutarties vikdvmas bus witikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat3aukiamai ir besalygidkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo radtifko pranedimo. patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty pagrindy esant
Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaity
(eigu sutarties vvkdvmas bus wztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyty Sutarties jvykdymo u#tikrinimo banko garantija arba
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draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioly dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokeéjimas neturi biiti sicjamas su
visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai
(eigu suarties vikdymas bus witikrintas laidavimu arba banko garantija).

12,4, Jei sutarties vykdymo metu sutartics jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyii savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas ir
pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vvkdymo uZtikrinima, tokiomis pa¢iomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska pradyma (jeigu sutarties vokdymas bus witikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i3skyrus tokias
Sutarties salvgas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vieduju pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vielujy pirkimy tamybos sutikimas. Sutarties salvgy keitimu
nebus latkomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis. jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i3 pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viedyjy pirkimy tarmyba. Toks sutarties salygu patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salvgy keitimu,

12.8. Sutartis gali biti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. Susiradinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviwangly (taikoma. jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bati radtiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biti siunciami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenidkai. Pranedimai turi biti siuncéiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodvtais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranefime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska pranedimg
gavimo lerminas, siunt¢jas pranedime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti radtisko pranedimo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranedusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu bitdu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyju asmeny naudai. neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, idskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviwangly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kickvienai Saliai) (taikoma priklausomai nio to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienody teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju liefuviy ir
angly kalba ).



15.2. Sig sutart] sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimuy pagal 3ia Sutartj be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiiilymo kainos dyd¥io 3aliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja. kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty
ar licencijy paZeidimy, kylanciy is Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty. statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko. steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.),

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tickiamy prekiy samatg. dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlicka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

I5.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus. biitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA EKIPUOTES SISTEMALI

I BENDROSIOS NUOSTATOS

I. Ekipuotés sistema (toliau — ekipuoté) — individuali nedimo jranga, skirta kario mantai nefti — tuni
biiti pritaikyta gabenti/pernedti ginkluotg bei Kitg jvairios paskirties jranga (manty), rcikalinga kariniy
uzduodiy bei funkeijy vykdymui. Priklausomai nuo uzduoties bei situacijos, karys turi turéti galimybe
individualiai keisti (komponuoti) ekipuotés sudedamagsias (komplektuojanéias) dalis.

2. Ekipuoté turi boti ergonomiska, nevarzanti judesiu, patogi kariui dévéti, pritaikyta naudoti
kariuomenes reikmeéms jvairiais mety laikais bei esant skirtingoms klimato sglygoms. Ekipuote privalo
i8likti funkcionali esant aplinkos temperatiirai nuo -40°C iki +50°C.

3. Ekipuotg sudaro tokios pagrindines sudedamosios dalys (elementai):

3.1. MaZos talpos ekipuotés kupring (Zygio kupring);
3.2. Didelés talpos ekipuotés kupriné;

33 gaubtas kuprinei (baltas);

34, liemené;

3.5 daiktamaisis;

3.6. pric liemenés ir/arba dirzo komplektuojami déklai.

4. Ekipuotés sistemos elementai turi atitikti Zioje techningje specifikacijoje nurodytus techninius
reikalavimus. Ekipuotés sistemos elementy paveikslai pateikti | priede.

5. Ekipuoté twri biti gaminama i§ medziagy. atitinkanéiy 1-7 lentelése nurodytas technines
charakteristikas.

6. Ekipuotés sistemos spalva turi atitikti spalvos kodg 6003 (olive green) pagal RAL spalvy kataloga.

7. Ekipuotés sudedamujy daliy maty lentelés turi biti suderintos darbiniy pavyzdZiy derinimo metu.
Tiekejas kartu su darbiniais pavyzdziais turi pateikti Pirkéjui ekipuotés sudedamyjy daliy maty lenteles su
bréziniais (arba schemomis).

8. Naudojimosi — prieziiiros instrukcijas (lietuviy ir angly kalbomis) derinimui Tiekéjas turi pateikti
Pirkejui kartu su darbiniais pavyzdZiais. Instrukcijoje turi biti pateikta informacija apie gaminio
eksploatacija, prieziiirg bei sandéliavima.

9. Darbiniy pavyzdZiy derinimui Tiekéjas pristato po 2 (du) vienodus gaminius (kiekvieno uZzsakyme
pateikto elemento). Vienas gaminys po patvirtinimo grazinamas Tiekéjui.

10. Ekipuotés sudedamosios dalys gali biiti jsigyjamos kaip atskiri daiktai.
11. Ekipuoté neturi neigiamai veikti kartu su ekipuote dévimos kario aprangos funkciniy savybiy, tokiy
kaip termoizoliacija. drégmés transportavimas (idgarinimas, dziuvimas, sugérimas), apsauga nuo véjo ir

vandens.

12. Ekipuotés uksegimo/atsegimo, atidarymofuZdarymo mazgai turi funkcionuoti net jei yra paveikti
purvo ir/ar sniego.



13. Dékly tvirtinimas prie ekipuotés liemenés bei kuprinés turi biiti numatytas universaliu tvirtinimu —
persipinantiy juosteliy (angl.. PALS webbing stripes) sistema.

14. MedZiagos bei priedai, naudojami ekipuotés sudedamyjy daliy gamybai, turi biti nauji, geros
kokybés ir uztikrinti ckipuotés sudedamuyjy daliy funkcionavimg pagal paskirtj visa eksploatacijos
laikotarpj. (aktyvios eksploatacijos pagal paskirtj — ne maZiau kaip 5 metai; sandéliavimo — ne maZiau kaip
10 mety).

15. Galimas 2% matmeny nuokrypis. jei specilikacijoje nenurodoma kitaip.

IL TECHNINIAI REIKALAVIMAI MAZOS TALPOS EKIPUOTES KUPRINEI (zygio
kupring)

16. Kuprines eskizas pavaizduotas |1 priedo | paveiksle. Kuprine turi atitikti NSN 8465-43-001-6883
kodo reikalavimus (arba biiti lvgiavertis).

17. Ekipuotes kuprinés spalva: kaip nurodyta 6 punkte.

18. Kupring turi sudaryti:
16.1. korpusas (pagrindiné kupring - 35 £ 2 dm? talpos (nejskaitant papildomo audinio
prieduro)) su aliuminio karkasu ir dangciu - 1 vnt.;
16.2. nuimami Soniniai déklai —= 2 vnt.;
16.3. kuprinés petne3y pora— 1 vnt.;
16.4. kuprinés juosmens dirZas — 1 vnt.

19. Kuprinés nuosavas svoris (sausos, su gaubtu, su karkasu, su Soniniais deklais) turi biti ne daugiau
25kg.

20. Kuprine turi biiti pasitta i§ audinio, padengto polimerine hidrofobine plévele, kurio technines
charakteristikos pateiktos | lenteléje.

21. Kupriné turi biiti vienos sekcijos, su i§imamu rému, patalpintu nugarinéje sieneléje.

22. Rémas turi bilti tvirtas (nelGiZztantis aktyvios eksploatacijos metu), lengvas, i§imamas. Turi
uztikrinti ergonomiska kuprinés prigludima, nugaros linkio atkartojima, apkrovy stuburui sumaZinima.

23. Kupriné turi biiti su dangéiu, patikimai prisiiitu prie korpuso. Dangtis virdutinéje dalyje turi biiti su
erdvine kiSene asmeniniams daiktams, pasidita i$ virSaus audinio. Kidenés aukitis — ne maZiau 21 cm, plotis
—ne maZiau 27 cm, gylis - 5 em (0.5 ¢m). KiSené uZsegama spiraliniu uZtrauktuku (pasléptais danteliais).
UZtrauktukas uZdengiamas apsiuvu. UZtrauktuko patogiam atsegimui ir uZsegimui turi blti numatyti
tekstilinés juostelés (2.5 em plodio) jdurai, prisitti kiSenés Sonuose, abiejuose apsiuvo galuose.

24. Kuprines dangéio nugariné dalis turi biti su pamusalu (i% pagalbinio audinio),
25. Dangtio nugarinéje dalyje turi biti permatoma kiSené su tinkleliu kario pavardei ir kitai
informacijai. Kidenés dydis — 17x9 (£ 0,5) cm. KiSené Sone uZsegama metaline spaude. pritvirtinta prie

tekstilinés juostelés (2 cm ploéio).

26. Dangéio priekinéje dalyje turi biiti prisifita sta¢iakampé kibaus uZsegimo 3velniosios puses detalé
(15.5x7.7 cm (£ 0.5 cm) dydzio).

27. Dangéio Soneliai siuvami i§ viengubo virfaus audinio. Jie turi biti apkantuoti istempta elastine
juostele, sutraukiant krastus.
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28 Dangtis uzsegamas dviem 3oninio atsegimo sagtimis. Soninio atsegimo sagties dalys tvirtinama
prie regulivojamo ilgio tekstilinés juostos, perkiStos per dvi tekstilinés juostos kilpu poras, prisiiitas prie
kuprinés korpuso. Tekstilinés juosta perkilama per ilgio reguliatorius, tvirtinamus kuprinés dugno
priekingje siiiléje, ir pritvirtinama kuprines dugno nugarinéje sitleje. Tekstilinés juostos ilgis turi leisti
pritvirtinti prie kuprineés dugno miegmaisj arba kilimelj po miegmaisiu.

29. Kuprinés petnesy aukstis turi biiti regulivojamas. Pagrindinés kuprinés dalies (korpuso) nugarinéje
dalyje, karkaso jtvirtinimo ir petnesy aukscio reguliavimo mechanizmas turi biiti uzdengtas ergonomiska
paminkitinta detale su paminkstintu kvepuojanciu® tinkleliu, kuris leidzia cirkuliuoti orui tarp nugaros ir
kuprinés (,.kvepuoti”).

30. Pagrindines kuprinés korpusas virSuje prailgintas ne maziau 15 em aukicio prieduru i¥ pagalbinio
audinio (2 lentelé). uztraukiamo virvute su fiksatoriumi,

31. Kuprinés $oniniai nuimami déklai turi biiti pasiditi i$ virfaus audinio. Jie turi bati 8 (= 1) dm? talpos
kiekvienas atskirai.

32. Kuprinés Soniniai nuimami deklai uZsegami dvipusiais spiraliniais uXtrauktukais (pasléptais
danteliais), dekly Sonuose yra po dvi regulivojamo ilgio Soninio atsegimo sagtis, pritvirtintas tekstiline 2
cm plocio juosta, skirtas déklams tvirtinti prie kuprinés,

33, Kiekvienas Soninis déklas prie kuprinés tvirtinamas dviem spiraliniais uztrauktukais ir Soninio
atsegimo sagtimis.

34, Kuprines priekinéje sienoje turi biiti persipinanciy juosteliy sistemos juostos (5 eilés).

35. Kuprinés petme3os ir juosmens dirZas turi biiti stabiliis ir sukonstruoti taip. kad iSlaikyty formag. 13
vidinés pusés jie turi baiti paminkstinti . kvépuojanciu” tinkleliu (3 lentelé).

36. Juosmens dirzas turi biiti uZzsegamas Soninio atsegimo saglimi, pritvirtinta prie 5 e¢m ploéio
tekstilings juostos. DirZas turi biiti su persipinanc¢iomis juostomis (2 eilés). DirZas turi biiti nuimamas. Dirzo
tvirtinimo prie kuprinés rémo mechanizmas turi biiti pasléptas po paminkStinimu. Sis pamink&tinimas turi
biiti ties kario nugaros apatine centrine dalimi — uZsegus dirza ir sureguliavus petnedy aukitj, apkrovos
nuimamos nuo peciy ir paskirstomos klubams.

37. Tarp kuprines petnedy turi biiti prisitita rankena i$ 2.5 cm plodio dirZinés juostos.

38. Petnedy ilgiai turi biti regulivojami dviejuose taskuose: virfuje ties korpuso karkaso virSumi ir
petnedy apacioje. I8ilgai petnedy turi biti prisiiita tekstiling juosta (2,5 e¢m plogio), prasiiita kas 5 cm. Ant
petnedy, per nuimama reguliatoriy ir tekstiling 2 ¢cm plotio juosta, turi biti pritvirtinta $oninio atsegimo
sagtele, skirta petneSoms susegti priekyje, neSant kupring. Uzsegta juostelé turi netrukdyti kario judesiams
— biiti elastinga. tam ant tekstilinés juostelés prisiuvamas analogisko plotio, 6 cm ilgio dvigubas elastineés
Juostos jduras.

39. Petnesy plotis jsiuvimo vietoje turi biiti 8 cm, | apadia petneios siaurgja. Petnedy idlenkta
konstrukcija turi atitikti ergonomikos reikalavimus,

I1I. TECHNINIAI REIKALAVIMAI EKIPUOTES KUPRINES BALTAM GAUBTUI

40. Gaubtas turi biiti skirtas ekipuotés kuprinei uzdengti. Gaubtas turi atitikti NSN 8465-43-001-5173
kodo reikalavimus (arba biiti lygiavertis).

41. Gaubtas turi uzdengti ekipuotés kupring su miegmaisiu arba kiliméliu, pritvirtintu prie kuprinés
apacios.

-
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42 Gaubto kradtas sutraukiamas elastinés juostos su reguliatoriumi pagalba. Elastinés juostos galai,
sutraukus ja ir uzfiksavus reguliatoriumi, turi neklifiti uz aplinkos objekty.

43. Gaubtas turi biiti pagamintas i§ Zemiau pateikius reikalavimus atitinkanéio audinio:
43.1. sudetis: poliamidas su poliuretano padengimu, sauganciu nuo drégmes:
43.2. spalva: balta;
43.3. techniniai audinio parametrai pateikti 7 lenteléje.

IV. TECHNINIAI REIKALAVIMAI EKIPUOTES LIEMENEI

44 Ekipuotés liemené (toliau — liemené) turi biiti skirta kariui individualiai susikomplektuoti ir
pritvirtinti reikalingus déklus. Ji turi atitikti NSN kody reikalavimus: M dydis — NSN 8465-43-001-6890,
L dydis NSN 8465-43-001-6888, XL dydis NSN8465-43-001-6889 (arba biti lygiavert¢). Liemené
pavaizduota | priedo 2 paveiksle.

45. Ekipuotés liemené turi biti tokios konstrukcijos, kad bitu jmanoma komplektuoti (sujungti,
tvirtinti) su skirtingos paskirties ekipuoteés deklais pagal poreikj.

46, Ekipuotes liemenés spalva — kaip nurodyta 6 punkte.

47. Liemenés priekio viriaus detalé turi biiti siuvama i$ virsaus audinio (1 lentele). Visos kitos liemenés
detalés (nugaros virfaus detalé ir pamudalas, bei foneliai su pamudalu) siuvami i§ stipraus trikotaZinio
tinklelio, kurio techninés charakteristikos pateiktos 4 lenteléje. Liemenés priekio pamusalas gali biiti
siuvamas 1§ virSaus audinio arba tinklelio (suderinama darbinio etalono derinimo metu).

48. Ekipuotés liemenés priekio ilgis (matuojant nuo peties auk3ciausio tasko) turi bati 54 = 1.5 cm,
plotis (suverZtos) — 102 + 1.5 cm (182 em Dgio 100 kriitinés apimties asmeniui).

49. Liemenes plotis turi biiti regulivojamas ir leisti ja uzsideéti, kartu kariui dévint Sarving liemeng ant
lauko uniformos kostiumo ir striukés.

50. Liemenés plotis Sonuose turi biiti regulivojamas tekstiliniais 25 mm plotio dirzeliais su ilgio
reguliatoriais (ne maZiau kaip 3 vietose kiekviename Sone); dirZeliy galai turi biiti paslepiami, kad,
eksploatuojant liemeng, neuZsikabinty uz aplinkos elementy ir netrukdyty, vykdant uzduotis.

51. Liemene turi biiti regulivojama pediy srityje kibiy uzsegimy ir reguliatoriy pagalba. Liemenes peciy
auksdio reguliavimui turi biiti naudojami kibiis uZsegimai, kuriu techniniai reikalavimai pateikti 9 lenteléje.

52. Liemenés aukséio reguliavimo mechanizmas peciy srityje turi biiti tvirtas, lengvas, patikimas,
neatsisegti dévint liemene, atliekant judesius. Mechanizmas turi nespausti, neverzti kartu devint ekipuotés
liemeng ir kupring.

53, Liemenés priekyje turi biti numatytas balistinés plokstés tvirtinimas. Tam liemenés kair¢je
puseleje (dévint), turi biti jsiita kisené balistinei plokstei déti. KiZené balistinei plokitei déti siuvama i3
virsaus audinio. Kienés plotis 28 (£ 0,3) em, aukstis — 36 (£ 0,3) cm (matuojant nuo aukidiausio tasko),
Kifené uZsegama kibiu uzsegimu per visg KiSenés deline kraSting. Kai nenaudojama, kisené turi biiti
paslepiama liemenes priekio kaires puselés kiSenéje (pasiiitoje iS tinklelio), uzsegamoje kibiais uzsegimais
ne maZiau nei dviejose kisenés vietose. Dedinéje puseléje turi biiti jsitita kiSené balistinés plokstés kisenei
prilaikyti. Tai specialios formos kisene, prailgintu kampu, kuris uZtikrina pakankama balistines plokstés
prigludimg. Kijené siuvama i4 tinklelio, plastiku pakietintu kradtg apsiuvant papildomo audinio apsiuvu.
Kisené uzsegama metaline spaude arba Kibiu uZzsegimu, kai nenaudojama.

54. Turi biti numatyta galimybeé deéti balisting plokite ir liemenés nugaroje (plokste turi biiti talpinama
per liemenés virdy). Balistiniy plok&iy iSmatavimai: 250x300x20 mm.
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55. Liemené priekyje turi biiti uZzsegama idardomu spiraliniu uZtrauktuku ir trimis nuimamomis $oninio
uzsegimo sagtimis. Sagtys prie liemenés tvirtinamos tekstilinés juostos (2,5 ¢m plodio) pagalba. DeSinés
pusés (dévint) dirZziniy juosty ilgiai turi biiti regulivojami.

56. Lygiagre¢iai liemenés uzsegimui. prie pat kradto, simetrifkai i$ abiejy pusiy turi biiti padarytos
jleistines kisenés, kurios turi biiti uzsegamos ne trumpesniais kaip 17 cm ilgio spiraliniais uZztrauktukais
(kiSeniy maideliy aukstis — 28 cm, plotis — 20 em). [leistiniy kiSeniy maiScliai turi biiti 18 neperslampamo
pagalbinio audinio (techninés charakteristikos pateiktos 2 lentel¢).

57. Liemenés iSorinis pavirSius priekyje, nugaroje, peliy srityse turi biiti padengtas persipinanéiy
(webbing) juosteliy sistema, dékly tvirtinimui. Juostelés turi biiti 25 mm plocio, tekstilinés, austos. Visos
juostos kas 40 mm turi biti uZtvirtintos persiuvant. Tarpas tarp juosty turi biiti 25 mm.

58. Kintant liemenés ilgiui pagal dydzius, atstumai tarp tekstiliniy juosty neturi kisti.

59. Liemenés nugariné dalis turi biiti i dvigubo sluoksnio tinklelio medZiagos (4 lentelé). DirZinés
juostos dékly kabinimui turi biiti siuvamos tik prie vieno (i$orinio) sluoksnio,

60. Liemenés nugaroje, virSuje turi biiti suformuota kisené su apvalia 5,5 cm (40,2 cm) anga,
sustiprinta 1,5 (£ 0,2) em plodio plastikiniu jdéklu, gertuvei talpinti. Ties angos apadia, lygiagrediai angai,
kradtuose turi biti prisiti 2 D formos pusZiedZiai. Apvali anga uZzdengiama statiakampiu antsiuvu,
uzsegamu 4.5 (£0.5) cm plodio kibiais uZsegimais. Antsiuvas turi biiti su keturiomis persipinantiy juosty
sisternos tekstilinémis juostomis, tarp antros ir tre¢ios juosty turi biti prisitita kibaus uzsegimo kilpeliy dalis
(Svelni puse).

61. UZscgimai siuvami anisiuvo apatioje bei Sonuose. Liemenés virSuje, turi biiti gertuvés talpinimo
anga, uzsegama kibiu uZsegimu.

62. Liemenes funkcionalumui pagerinti papildomai turi biiti prisiota:

62.1. petiu srityje i$ abiejuy pusiy simetriskai po dvi kilpas i§ 20 - 25 mm plodio clastinés juostos;

62.2. lygiagreciai liemenés priekiniam uZsegimui, prie pat kifeniy uZtrauktuky, simetriskai i$
abiejy pusiy po kilpg i§ 50 mm plogio elastinés juostos;

62.3. pagal rankovés iS¢émos kraty, i abiejy pusiy papildomai vertikaliai jtvirtintos 25 mm ploéio
juosteles, kuriy vienas galas prisitas, o kitas galas prisegtas vienpuse spaude; juostelés skirtos
pistoleto dekly Annex Clip tipo arba BIANCHI INTERNATIONAL firmos UM8411 modelio
universalaus pistoleto deklo sagteléms prakisti;

62.4. ant dviejy nugaros juosty i§ abiejy pusiy simetriskai prisifita po dvi rémelio tipo sagteles (20
mm ploc¢io dirzinei juostai) kuprinés Soninio déklo prisegimui;

62.5. pediy srityje, nugaros puséje, simetrifkai i§ abiejy pusiy pritvirtintos 20 mm plocio dirZinés
Juostos su Soninio atsegimo sagtimis. kurios uzkiSamos u 30 mm plodio elastinés juostos
kilpeliy:

62.6. nugaros virsutingje dalyje — prisiiita rankena (i5 25 mm ploéio dirzinés juostos). Rankenos
stiprumui uZtikrinti, tekstiliné juosta, i$ kurios formuojama rankena, siuvama per visa nugaros
detales ilgj (vidingje nugaros detalés puseje). Nenaudojama rankena prisegama kibiu uZsegimu
prie nugarinés dalies.

63. Ant liemenés priekio, ties uZztrauktuko virSumi, persipinanti juostelé turi bati i8 dirZzinés juostos su
prie jos prisiiita kibaus uZsegimo kilpeliy dalimi. 18kart virs 3ios juostelés bei iSkart po juostele turi biti
prisifitos papildomos tokio pat plo¢io (25 mm) kibaus uZsegimo kilpeliy dalys per visg priekio detalés plotj.

64. Ekipuotés liemené turi biiti su 9 nuimamomis kilpomis i§ dirzinés juostos amunicijos dirZo
tvirtinimui. Juosty ilgis 30 + | cm. plotis 2,5 cm. Juostos uZsegamos kibiais uzsegimais ir dviem spaudémis.

65. Ekipuotes liemené turi biiti siuvama pagal pateiktus dydZius (6 lentele).
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V. TECHNINIAI REIKALAVIMAI DAIK TAMAISIUI

66. Daiktamaidis (kelioninis krep3ys) — tai ne maZiau 80 dm3 talpos krepdys, skirtas kario mantai
persinedti. Jis turi atitikti NSN 8465-43-001-6891 kodo reikalavimus (arba bati lygiavertis).

67. Daiktamaisis siuvamas i3 virSaus audinio, kurio technines charakteristikos paticktos | lentelgje.
68. Spalva — kaip nurodyta 6 punkte.
69. Daiktamai$io eskizas pavaizduotas | priedo 14 paveiksle.

70. Daiktamaidis uZsegamas stambiu spiraliniv uZtraukiuku (dantuky takelio plotis — | em (£0.1 cm))
virfuje, centre, per visa ilgi. UZtrauktukas uzdengiamas 3.5 (£0.2 cm) plotio antsiuvu. Patogiam
uZztrauktuko uZsegimui/atsegimui turi biiti jsiditos 2,5 cm plocio ir ilgio tekstilinés juostos kilpos abiejuose
antsiuvo fonuose.

71. Daiktamaisis gali biiti nedamas rankose. Tam turi biiti dvi poros rankeny i5 tekstilinés 4.8 cm plocio
juostos. Viena rankeny pora Kuprinés Sonuose, Kita — galuose. Rankenos turi biiti patogios nesti -
susiaurintos iki 2,5 cm (+£0,2 ecm) uzlenkiant ir prasiuvant jy lenkimo vietose. Rankeny pora, esanti kuprinés
fonuose, turi biiti su prisidtu apsiuvu, kurio pagalba galima susegti rankenas kartu ir kuris apsaugo rankas
nuo trinties. Apsiuvo plotis — 11,5 (£0.5), ilgis — 13 (+ 0,5 ¢m). Apsiuvas uzsegamas kibiu uzsegimu.

72. Daiktamai$j turi biiti galima nedti kaip kupring. Daiktamaisis turi biiti su regulivojamo ilgio
petneSomis. Petnedos paminkstintos, ne siauresnés nei 7 cm. Petnedy ilgis ir aukstis regulivojami dirZiniy
juosty (2,5 cm ) ir ilgio reguliatoriy pagalba.

73. Daiktamaifio virSuting dalis po petneiomis turi biiti paminkstinta. Pamink$tinimas siuvamas tarp
virfaus audinio ir pamusalo detalés. pasifitos i§ pagalbinio audinio.

74. Daiktamaisis turi biiti su 6 erdvinémis kisenémis. Trijy kideniy, esanciy daiktamaisio Sone (kisenés
iddéstytos per visg Sono ilgj ir aukétj), dugnas — pusés ovalo formos, pladiausioje vietoje — 6,5 em (£ 0,5¢m).
Kisenés uzsegamos spiraliniais uztrauktukais, uZztrauktukai paslepiami po erdviniais antkiseniais. Centriné
kifené turi biti su plastikine kisenéle kario pavardei zymeéti. Kifenelés dydis 1 1x8 cm (£0,2cm).

75. Virdutiniame daiktamai$io Sone (nefant daiktamai$j kaip kupring) per visa jo plotj suformuota
erdvine kisené, uZzsegama spiraliniu uztrauktuku, kuris uZzdengtas antsiuvu. Kienés aukstis — 22 (£ 1 em).
gylis — 4 (= 0,2 cm).

76. Apatiniame Sone formuojamos dvi erdvinés KiSenés. Viena jy 22 cm (£ 1 ¢cm) aukscio, jos gylis -
4 cm (£ 0.2 cm), plotis = 15 em (£ 0,5 cm). KiSenés uzsegama spiraliniu uZtrauktuku, kurj dengia erdvinis
antkidenis, Kita erdving kisené — 15 em (+ 0,5 ¢m) aukséio, 7,5 em (£ 0,5 ¢m) plodio, 4 em (= 0,2 em) gylio.
Kifene vzdengiama 8 ¢m (£ 0.5 em) plotio, 14 em (£ 0.5 cm) auki¢io antkiSeniu, jsititu j Sono ir
daiktamaidio virfaus susiuvimo sidlg. Kifené uksegama kibiu uzsegimu 5x5 em dydzio (+ 0,5 cm).

77. Daiktamaisio dugnas turi biiti gaminamas i§ audinio, padengto drégmei atsparia PVC danga
(bendras audinio su danga paviriiaus tankis 650 + 20 g/m? (¢ia — PVC dangos storis ne maZiau 450 g/m?,
atsparaus aplinkos temperatiiroms (skaléje nuo -30 °C iki +70 °C) . Dugno, padengto neperilampandia ir
trin¢iai atsparia danga, detalé turi pereiti j daiktamaisio Sonus (po 4 cm (-0,5/+1 cm) j kiekviena Song).

78. Daiktamaisio siilés ir mazgai turi biti sutvirtinti specialiais jtvirCiais, jtampos taskai sustiprinti
papildoma tekstiline juosta.

79. Daiktamaidio orientaciniai iSmatavimai: dugno plotis 35 em, ilgis — 80 c¢m, daiktamaiSio aukstis —
3l em.



80. Tuscio daiktamaisio svoris— 1.5 £ 0.2 kg.
VI. TECHNINIAI REIKALAVIMAI EKIPUOTES DEKLAMS
81. Ekipuotés sistemoje naudojami Sie déklai:

81.1. Deklas povamzdinio granatsvaidZio granatoms.
81.2. Deklas rankinei granatai.

81.3. Déklas rankinei diminei granatai.

81.4. Déklas radijo stotiai.

81.5. Déklas kastuvéliui.

81.6. Deéklas dujokaukei.

81.7. Déklas pistoletui.

81.8. Deéklas pistoleto détuvei.

81.9. Deéklas automatinio Sautuvo détuvéms,
81.10.Déklas lengvojo kulkosvaidzio amunicijai.
81.11.Deklas vidutinio kulkosvaidzio amunicijai.
81.12.Deéklas individualiam medicinos priemoniy rinkiniui.

82, Déklai prie ekipuotés liemenés tvirtinami universaliu tvirtinimu - persipinanéiy juosteliy (angl.,
PALS webbing stripes) sistema.
82.1. Juosteliu galai turi biiti pakietinti. Juosteliuy galai neturi biiti prisegami spaudémis - perpynus
Juosteles, pakietintasis galas turi biiti uZkiSamas bei paslepiamas uz juosteliy.
82.2. Pasleptasis galas turi biti iStraukiamas tekstiliniy juosteliy pagalba (juostelés turi biiti su
polimerine apdaila. apsauganc¢ia nuo slydimo), uz kuriy patraukus. pakietintasis galas lengvai
istraukiamas ir juosteliy sistema atpinama.

83. Deklai turi biti su metalizuotomis akutémis dugno centre — vandens pasisalinimui (drenazui).
84. Deklai turi bati pasiiiti i8 audiniy, kuriy techninés charakteristikos pateiktos 1, 2 ir 4 lentelése.

85. Visos dekly sinleés turi bati apkrastuotos tekstiline juostele arba juostele i$ virSaus audinio — kad
neirty,

86. Deklams, kurie yra tvirtinami prie LK naudojamo amunicijos dirzo (NSN 8465-47-000-1894;
8465-47-000-5378; 8465-47-000-5379 ), turi biti numatyti tvirtinimo elementai su T formos kistukais. Tai
7 em (£ 0.5 cm) ilgio, 2.5 em plodio dviguba tekstilinés juosta, kurios galuose suformuotose kilpose
prisiiitos apvalios virvelés kilpos (dvigubos kilpos ilgis — 3,5 cm (20,2 em). T formos kistukas jvertas |
vieng tekstilinés juostos kilpy. Tvirtinimo elemento tekstiliné juosta sutvirtinta jtvirciais, tarp kuriy
atstumas 3 cm.

87. Prie amunicijos dirZzo numatomi tvirtinti Sie deklai: déklas kastuvéliui; déklas dujokaukei; déklas
rankinei granatai; déklas pistoletui; déklai lengvojo ir vidutinio kulkosvaidzio amunicijai. Kiekvienai iy
dekly tvirtinimui prie liemenes skirtai persipinanéiai juostelei turi biiti sukomplektuotas | (vienas) vat. T
formos kistuko tvirtinimo elementas.

88. Dekly spalva — kaip apradyta 6 punkte.

89. Déklas povamzdinio granatsvaidZio granatoms.

89.1. Deéklas turi biti analogiskas LK naudojamam deklui (NSN 8465-43-001-5166) (arba biiti
lygiavertis).

89.2. Deklas pavaizduotas | priedo 3 paveiksle.

89.3. Deklai turi biti skirti ,,Heckler&Koch™ 40 mm povamzdinio granatsvaidzio AG-36 visy LK
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naudojamy granaty 40 x 46 mm tipams.

89.4. Deklas turi buiti su dvejomis atskiromis talpomis granatoms. Talpos turi biiti su plastikiniu
jtvaru granaty stabilumui ir apsaugai uZtikrinti.

89.5. Talpos turi biiti uzsegamos kiekviena atskirai, austinés juostelés, prie kurios prisiiitas kibus
uzsegimas bei plastikines Soninio atsegimo sagtelés (apatiné sagtelés prisiuvimo juostelé
reguliuojama).

89.6. Deklas tvirtinamas prie liemenés persipinantiy juosteliy pagalba.

90. Déklas rankinéms granatoms,

90.1. Deklas turi bati analogiskas LK naudojamam déklui (NSN 8465-43-001-5176) (arba biiti
lygiavertis).
90.2. Déklas pavaizduotas | priedo 4 paveiksle.

90.3. Deéklas turi bati skirtas dviem rankinéms granatoms RGD-5 (NSN  1330-16-000-6574)
talpinti.
90.4. Deklas turi biiti su dangéiu, pilnai uzdengianéiu ir apsaugantiu granata.
90.5. Deklo dangtis turi visiskai atitikti déklo formg bei, jj apgaubdamas i3 priekio ir Sony, uzdengti.
90.6. Granatos dékle turi nejudéti, neiskristi,
90.7. Deklas turi biiti patikimai uzsegamas, gali biiti uzsegamas kibios juostos bei $oninio
atsegimo sagtelés pagalba.
90.8. Deéklas turi biiti tvirtinimas:
90.8.1. prie ekipuotés liemenés tvirtinami persipinanéiy juosteliy pagalba.
90.8.2. prie amunicijos dirZo.

91. Déklas diiminéms rankinéms granatoms

91.1. Déklas turi biiti analogiskas LK naudojamam déklui (NSN 8465-43-001-5175) (arba biiti
lygiavertis).
91.2. Déklas pavaizduotas 1 priedo 5 paveiksle.
91.3. Deklas turi bati skirtas rankinei diminei granatai (NSN 1330-12-381-3764). Granatos aukstis
13,5 cm, skersmuo — 6.5 cm.
91.4. Deklas turi biiti su dangéiu, pilnai uzdengianiu ir apsauganéiu granata.
91.5. Déklo dangtis turi visiSkai atitikti déklo forma bei, jj apgaubdamas i3 priekio ir Sony, uzdengti.
91.6. Granata dékle turi nejudéti, neiskristi.
91.7. Déklas wri biiti patikimai uzsegamas, gali biiti uzsegamas kibios juostos bei $oninio
atsegimo sagtelés pagalba.
91.8. Deklas turi biti tvirtinimas:
91.8.1. prie ekipuotés liemenés tvirtinami persipinanciy juosteliy pagalba.
91.8.2. prie amunicijos dirzo. Dekly padétis ant amunicijos dirzo fiksuojama T formos
kiStukais.

92, Déklas radijo stodiai .

92.1. Deéklas turi biti analogidkas LK naudojamam déklui (NSN  8465-43-001-5165) (arba biiti
lygiavertis).

92.2. Déklas pavaizduotas | priedo 6 paveiksle.

92.3. Deklas turi biti universalus — turi biiti galimybeé regulivoti déklo apimtis tam skirty priedy
pagalba.

92.4. Deklas wri biti skirtas rankinems radijo stotims Elsis L3501, PRC148, Motorola (radijo
stodiy gabaritiniai matmenys pateikti lenteléje Zemiau:

;:f;':;;g?;sﬁ AukStis (cm) Plotis (cm) Storis (cm) Svoris (kg)
Elsis L3501 21,7 7.6 44 0.8
PRCI48 18,5 6.67 3,81 0.9
Motorolla 13,2 6,35 3,72 0,43
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92.5. Deklas turi apsaugoti visa | dékla jdedamg radijo stotj nuo pazeidimy.
92.6. Turi biiti numatyta galimybé regulivoti radijo bangy daZnius, radijo stoties neisémus i% déklo.
92.7. Deklas prie liemeneés turi biiti tvirtinamas persipinandiy juosteliy pagalba.

93. Déklas kastuvéliui.
93.1. Deklas kastuveliui pavaizduotas | priedo 7 paveiksle.

03.2. Deklas turi biiti skirtas sulankstomam kastuvéliul (NSN 5120014767556).
93.3. Deéklas turi bati tvirtinimas:

93.3.1. prie ekipuotés liemenés tvirtinami persipinandiy juosteliy pagalba.

93.3.2. prie amunicijos dirzo, padétis ant amunicijos dirzo fiksuojama T formos
kistukais.

93.3.3. Deéklas turi biiti su sutvirtinimu/jdeklu — atkartoti kastuvelio forma.

9334 Plastikiniai jdeklai turi biiti déklo Sonuose ir nugaréléje. Sutvirtinimai turi biti
patikimai pritvirtinti prie déklo metalinémis kniedémis.

93.3.5. Déeklo dangtis turi biiti uZsegamas kibaus uzsegimo bei Soninio atsegimo
sagtelés pagalba.

93.3.6. Turi biiti numatyta kibaus uzsegimo apsauga, kad deklas uzsisegty tik sagtelés

pagalba — kibus uZsegimas nesukeltu triukimo atsegant.
94. Déklas dujokaukei

94.1. Deklas dujokaukei pavaizduotas | priedo 8 paveiksle. Jis turi atitikti NSN 8465-43-001-
6885 kodo reikalavimus {arba biti lygiavertis).

94.2. Deklas turi buiti skirtas dujokaukei (NSN 8465-47-000-5356) su dviem filtrais (NSN 4240-
26-300-1600).

94.3. Deklas siuvamas i virfaus audinio su pamusialu i pagalbinio audinio, korpusas turi biiti
prailgintas ne maziau nei 13 em ilgio prieduru 15 pagalbinio audinio. Prieduras sutraukiamas
virduje apvalia virvute su fiksatoriumi.

94.4. Nugarine déklo sienelé paminkstinta.

94.5. Deklo dangtis pilnai apgaubia deklg. UZzsegamas kibaus uzsegimo 4.8 x 17,5 (£ 0.5 cm) dydzio
detale ir reguliuojamo ilgio Soninio atsegimo sagtele.

94.6. Déklo apatinivose kampuose siuvami 2 D formos pusZiedZiai,

94.7. Déklas turi biiti su atsegama (Soninio atsegimo sagtele) regulivojamo ilgio rankena i5 2.5 plodio
dirZinés juostos.

04.8. Rankena turi biti su 4.8 plofio dirfinés juostos antsiuvu, kad nespausty.

94.9. Déklo viduje turi biti atskiros talpos papildomam filtrui.

05. Déklas pistoletui

95.1. Deklas turi biiti analogiSkas LK naudojamam déklui (NSN  8465-43-001-5164) (arba biiti
lygiavertis).
05.2. De¢klas pavaizduotas | priedo 9 paveiksle.
95.3. Deklas turi biti skirtas 9 mm pistoletui Glock-17 (NSN 1005-21-905-1695) talpinti.
95.3.1. Déklas turi biiti universalus ir tinkamas taip pat talpinti pistoletus:
95.3.1.1. arba .45 kalibro pistoletg Colt (M1911 (LS. Army))
93.3.1.2. arba 9 mm pistoleta CZ-75.
95.4. Deklas turi biiti sukomplektuotas su reikalingais priedais, kad jj biity jmanoma tvirtinti ( ir
naudoti pagal paskirtj) sekanciai:
95.4.1. Arba prie amunicijos dirzo.
05.4.2. Arba prie ekipuotés liemenes.
05.4.3. Arba prie kojos (launies).
95.5. Déklo konstrukcijos apradymas:



05.5.1. Deklas turi bati wrdaro tipo, patikimai ir pilnai talpinantis ginkla. Pistoleto
rankena gali biiti uzdengta nepilnai.

95.52.  Déklas turi biiti skirtas atviram nediojimui.

95.5.3. Deéklas turi biiti atsegamas ir uZzsegamas viena ranka.

95.54.  Deklas turi biiti pritaikomas tiek deSiniarankiams , tiek kairiarankiams kariams
(ambidextrous design).

95.5.5. Déklo konstrukeija turi uztikrinti, kad pilnai jstatant ir/arba istraukiant ginkla,
neklifity ir nebiity paveikiami pistoleto valdyma bei saugumg uztikrinantys komponentai
(pvz. saugiklio padétis, pistoleto détuves tvirtinimas ir pan.).

955.6.  Med#iagos naudojamos déklo gamybai turi uZtikrinti reikiamg déklo stipruma,
kad déklas nebiity deformuojamas naudojimo metu.

95.5.7.  Pagrindiné ginklo padetis jj nediojant — vertikali, vamzdziu zZemyn,

95.6. Gamintojas turi pateikti detalig deklo eksploatacijos instrukeijg.

96. Deéklas pistoleto détuvei

96.1. Déklas turi biti analogiSkas LK naudojamam deéklui (NSN  8465-43-001-5167) (arba baiti
lygiavertis).

96.2. Deklas pavaizduotas | priedo 10 paveiksle.

96.3. Deéklas turi biiti skirtas 9 mm pistoleto Glock-17 (NSN 1005-21-905-1695) détuvei talpinti.

96.4. Deklo dangtelis turi pilnai apgaubti dékla ir saugoti pistoleto détuve nuo iSorinio mechaninio
poveikio.

96.5. Déklo plotis regulivojamas elastinés juostos jdurais deklo Sonuose, naudojant kibaus
uzsegimo juostele, | dekla galima talpinti jvairaus aukséio détuves).

96.6. Deklas prie liemenés turi biiti tvirtinamas persipinandiy juosteliy pagalba.

97. Déklas automatinio 3autuvo détuvéms

97.1. Deklas turi biti analogitkas LK naudojamam déklui (NSN  8465-43-001-5168) (arba biiti
lygiavertis).

97.2. Déklas pavaizduotas | priedo 11 paveiksle.

97.3. Déklas turi biiti skirtas 2 vnl. automatinio Sautuvo G36 (NSN 1005-12-375-9715) détuvéms
(NSN 1005-12-338-1913) talpinti.

97.4. Deklo korpusas siuvamas i% dvigubo virfaus audinio. Apvali elasting juostelé su
reguliatoriumi, skirta déklo apiméiai regulivoti, turi biiti perverta tarp audinio sluoksniy bei per
dvi poras metaliniy aku€iy. po vieng pora i$ abiejy déklo Sony. Virvuté turi biti prilaikoma 10
mm plocio tekstilinés juostelés. Apvalios elastinés juostelés abu galai turi biiti sujungti vienu
plastikiniu antgaliu (antgalis turi bati nelygiu pavirdiumi), apsauganciu nuo virvelés irimo ir
uztikrinanciu patogy virvelés paémima pirstais,

97.5. Déklas turi biti su idimama tvirta pertvara. [Simama pertvara turi biiti jstatoma kibiy uZsegimy
pagalba | déklo vidurj. Taip, regulivojamos elastinés juostos su reguliatoriumi bei pertvaros
pagalba, | dékla galima talpinti viena arba dvi détuves.

97.6. Deklo dangtis turi visidkai atitikti deklo korpusa, uzdengti jg pilnai apgaubdamas i3 priekio ir
i§ Sony.

97.7. Deklas uzsegamas metalinio kabliuko, pritvirtinto prie elastinés juostos, pagalba, Prie
clastinés juostos turi biiti prisiiita austing juostelé, bei jtvirtinta spaudé, juostelés gale prisititas
D formos plastikinis Ziedas, leidZiantis lengvai suimti juostele ir atsegti déklg. Kilpa metaliniam
kabliukui uzkabinti turi biiti suformuota i8 austinés juostelés ir prisitita déklo kisenés priekyje.
Metaling akuté turi bati jtvirtinta déklo dugne, centre.

97.8. Deklas prie liemenés tvirtinamas persipinantiy juosty pagalba.

98. Déklas lengvojo 5,56 mm kulkosvaidzio amunicijai (200)

98.1. Deklas turi biiti analogiskas LK naudojamam déklui.
98.2. Deklas pavaizduotas | priedo 12 paveiksle.
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08.3. Deklas turi biiti skirtas 5.56 mm MINIMI kulkosvaidzio Soviniams ( ne maZiau
200 vnt.) juostoje talpinti.
98 4. Deéklas turi biiti pritaikytas juostos su Soviniais padavimui | ginkla:
98.4.1.1. Turi biti numatytas atsegimas pilnai neatidarant déklo: desinysis Sonas turi bati
standus, pastandintas plokstele. Plokitelé lenktu kradtu kniedZiy pagalba turi bati pritvirtinta
deSiniame (dévint) Sone 18 vidaus. Plokételés krastai turi biti uzapvalinti.
98.4.1.2. Plokstelé turi netrukdyti juostos judéjimui — juosta neturi kliati uz plokstelés.
98.4.2. Deklas turi biiti vzdaro tipo, uZzsegamas dangéiu. Dangtis uzsegamas kibiu
uzsegimu bei plastikine Soninio atsegimo sagtele. kurios apatiné dalis turi buti
regulivojama ir uztrauktuku,

98.4.3. Deklas turi iSlaikyti savo forma (kad Soviniai nestrigty déklo kampuose).

98.44. Deklas turi buti apsaugotas nuo drégmés (turi turéti drégmei atspary PVC
pamusala viduje).

098.4.5. Deklo dugne turi biiti akuté vandens drenazui.

98.4.6. Deéklas turi biiti pritaikytas tvirtinti prie amunicijos dirzo ir/arba liemenés.

99, Déklas vidutinio (7.62 mm) kulkosvaidZio amunicijai (200)

99.1. Deklas turi biiti skirtas 7,62 mm kulkosvaidZio Soviniams ( ne maziau 200 vnt,)
juostoje talpinti.
99.2. Deklas turi buti pritaikytas juostos su Soviniais padavimui | ginklg:

99.2.1.1. Turi biti numatytas atsegimas pilnai neatidarant déklo: desinysis $onas turi biiti
standus, pastandintas plokdtele. Plokatelé lenktu krastu kniedZziy pagalba turi bati pritvirtinta
deSiniame (devint) Sone i3 vidaus. Plokstelés krastai turi biiti uzapvalinti.
99.2.1.2. Plokatele turi netrukdyti juostos judéjimui — juosta neturi kliati uz plokstelés.
99.2.2. Deklas turi bti uzdaro tipo, uZsegamas dangéiu. Dangtis uzsegamas kibiu
uzsegimu bei plastikine Soninio atsegimo sagtele. kurios apatiné dalis turi biiti
regulivojama ir uztrauktuku,

99.2.3. Déklas turi iSlaikyti savo formg (kad Soviniai nestrigty deklo kampuose).
99.2.4. Deklas turi biiti apsaugotas nuo drégmés (turi turéti drégmei atspary PVC
pamusalg viduje).
99.25. Deklo dugne turi biti akuté vandens drenazui.
99.2.6. Déklas turi biiti pritaikytas tvirtinti prie amunicijos dirZzo ir/arba liemenés.
100. Déklas individualiam medicinos priemoniy rinkiniui.

100.1.Deklas pavaizduotas | priedo 13 paveiksle.
100.2.Deklo priekio sienelé padengta persipinandiomis juostomis.
100.3.Deklo viduje formuojamos kifenés i3 tinklelio medziagos (krastai turi bati apsitti juostele):

100.3.1. Nugarinéje sienoje per visg nugarélés ploti: 14,5 cm + 0,5 cm aukicio vientisa
kKifené. ant jos prisiiita 9.5 + 0.5 cm auksdio, tolygiai suskirstyta j tris sekeijas, ant Sios
kisenés virsaus siuvamos elastinés juostos (2,5 em ploéio) kilpos (bendras prisititos juostos
ilgis 13 £ 0,5 cm).

100.3.2. Priekingje sienoje: per visg sienos plotg siuvama kibiu uZsegimu virsuje (per
visg kiSenés plotj) uzsegama erdviné kisené (dugno gylis 2 + 0,5 cm), kifenés atsegimui
turi biti prisidita tekstilinés juostos (2 em plo¢io) kilpa. Ant kisenés per vidurj
formuojamos 4 erdvinés elastinés juostos kilpos.

100.3.3. Priekio sienelés vidines pusés viriuje siuvamas sulankstomas 30 ecm = | em ilgio
iduras (i§ pagalbinio audinio) su kiSenémis: 10 (£ 0,5) em aukiéio vientisa kisené per visa
iduro plotj (15 em =+ 0,5 cm), ant kurios siuvama 7,5 + 0.5 cm auki¢io vientisa kidene. Virg
siy kiseniy formuojama vientisa 11,5 £ 0,5 cm auk$¢io kiSené, ant kurios siuvama 7.5 =
0,5 cm aukidio kisene, tolygiai suskirstyta | 4 sekcijas.

100.4 Kisenés priekio ir nugaros detales jungia apvali virvuté su fiksatoriumi, perkisama per
metalines akutes, jkaltas j tekstilinés juostos jdurus, isdeéstytus déklo vidinés pusés virfutiniuose
kampuose. Virvutés galai sujungti plastikiniu laikikliu,
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100.5.Deklo viduje, dugne formuajamos dvi elastines juostos kilpos ( ne maziau 8 cm ilgio).

100.6. Deklas uzsegamas dvipusiu spiraliniu uZtrauktuku, kuris uzdengiamas 2,5 cm =+
0.2 cm apsiuvu.
100.7. Deklui nesti virfuje formuojama tekstilinés juostos rankena, kuri prisegama

kibiu uzsegimu. kai nenaudojama.

VILTECHNINIAI REIKALAVIMAI DIDELES TALPOS EKIPUOTES KUPRINEI

101. Kupriné turi biti analogifka LK naudojamai kuprinei (NSN 8465-43-001-5174) (arba biiti
Iygiaverte). Kuprines priekio ir nugaros vaizdai pateikti 15 ir 16 paveiksluose.

102. Kuprinés spalva — kaip nurodyta 6 punkte.

103, Kupriné —turi islaikyti ne maZiau kaip 25 kg mantos svorio. Kupring turi sudaryti:
e korpusas (pagrinding kupring - ne maziau, kaip 58,5 dm® talpos ) su aliuminio karkasu — 1
vnt.;
s dangtis— 1 vnt.;
* Lkisene asmeniniams daiktams (integruota j korpusa (prisitta arba pritvirtinama)) — 1 vnt.;
e sulankstomo kastuvélio déklas (integruotas | korpusa (prisiiitas arba pritvirtinamas)) — 1
vnt..
* nuimami Soniniai deklai — 2 vnt.;
s Kkuprinés petnesy pora— 1 vnt;
* Kkuprinés juosmens dirzas — 1 v,

104. Kuprinés nuosavas svoris (sausos, be gaubto, be karkaso) turi biiti ne didesnis nei 5 kg.
105. Kupriné turi bti pasitta i§ virfaus audinio. padengto polimerine hidrofobine
plévele. kurio techninés charakteristikos pateiktos 1 lentelgje.

106. Kupring turi buti vienos sekeijos, su rému, patalpintu nugaringje sieneléje.

107. Rémas turi bati tvirtas (neltztantis aktyvios eksploatacijos metu), lengvas,
Kupriné turi patogiai priglusti nugaros srityje, atkartoti nugaros linkj, sumazinti apkrovas stuburui.

Kupriné (korpusas) turi biiti su:
* Pagrindinés kuprinés dangéiu — 1 vnt.;
+ Kisene asmeniniams daiktams — 1 vnt.;
s  Sulankstomo kastuvelio déklu — | vnt.

109, Pagrindinés kuprinés dalies (korpuso) nugaringje dalyje turi bati minkstos, orui
pralaidzios atramos nugarai bei stuburo linkiui kuprinés apacioje. Pralaiduma orui uztikrina
specialaus  tinklelio  su  pamink$tinimu  panaudojimas  (tinklelio  medZziagos techninés
charakteristikos pateiktos 3 lenteléje). Paminkstinimas bei tinklelis leidzia cirkulivoti orui
(..kvépuoti") tarp nugaros ir kuprinés korpuso.

110. Kuprinés korpuso viding puse turi biiti uzdengta pagalbinio audinio (techninés
charakteristikos pateiktos 2 lentelgje) sluoksniu, sudarydama papildoma viding ki%en¢ per visa
korpuso aukstj ir plotj. Kifené turi biiti stabiliai jtvirtinta j kuprinés Sonines sililes nugarinéje
sienoje.

111. Pagrindinés kuprinés korpusas virSuje uztraukiamas virvute su fiksatoriumi.

Korpusas prailgintas 30 cm aukséio prieduru is pagalbinio audinio (2 lentelé), taip pat uZtraukiamo
virvute su fiksatoriumi.
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112 Pagrindinés kuprinés dangtis turi biti i$ virfaus audinio. Iis prie korpuso
prisegamas Soninio atsegimo sagtimis per 25 mm plo¢io regulivojamo ilgio dirZines juostas (po
dvi priekyje ir nugaroje).

113. Dangtis turi biiti su dviem kisenémis i§ virSaus audinio: vidiné - jleisting ir
isoriné — uZdeting erdvine, abi kifenés uZzsegamos uztrauktukais. [leisting kifené per visa dangéio
perimetrg. [Sorines uzdetinés kisenés matmenys: aukitis — ne maziau 25 cm, plotis — ne mazZiau 30
cm, gvlis ne ma¥iau 5 cm.

114. Dangéio Soneliai siuvami i§ viengubo virSaus audinio. Jie turi biti apkantuoti
istempta elastine juostele, sutraukiant krastus.

115. Kuprin¢ turi turéti permatomg kieng-deékliuka kario pavardei pazymeti.
Kuprines nugaringje dalyje, centre, vir§ petnedy, biity prisitita ne maZiau kaip 17 x 8 cm dydzio
uzsegama kidenelé i§ sintetinio reto juodos (arba virSaus audinio) spalvos tinklelio arba lankstaus
plastiko kario pavardei pazymeti.

116. Kuprinés Soniniai nuimami déklai turi biti pasiditi 18 virSaus audinio. Jie turi biiti
ne maZesnés nei 9.2 dm? talpos kiekvienas atskirai.

117. Kuprinés Soniniai nuimami déklai uZsegami uZztrauktukais.

118. Prie kuprinés kickvienas Soninis déklas tvirtinamas dviem uZtrauktukais ir
Soninio atsegimo sagtimis.

119. Soniniai déklai turi turéti galimybg biti naudojami atskirai , pritvirtinant
sagtimis ar dirzais prie ekipuotés liemenés nugaros.

120. Prie kuprines prickinés sienelés turi bati prisitita kisené asmeniniams daiktams.
KiSene turi biti patikimai uzsegama uZtrauktuku ir pridengiama dangteliu su kibiu uzsegimu.
Kisenés matmenys: aukitis —25 cm, plotis 15 cm, gylis ne maziau 8 cm. Kidenés dangtio aukstis —
7+ 1cm,

121. Virs kisenés asmeniniams daiktams turi bOti sulankstomo kastuvélio déklas,
uzsegamas Soninio atsegimo sagtimi. Déklas turi buti skirtas sulankstomam kastuvéliui (NSN
5120014767556). Deéklo aukstis — ne maziau 18,5 cm, plotis — ne maZiau 15,5 em, aukstis iki
siaur¢jimo pradZios — ne maziau 8,5 em. Déklo apacioje turi biiti viena arba dvi metalinés akutés
smelio, vandens pasisalinimui (drenazui). Déklas gali biti su pakietinimu formos islaikymui ir
apsaugai nuo audinio praplesimo kastuvélio briaunomis.

122. Kuprinés priekingje sienoje vertikaliai bity jsidtas uvitrauktukas, kuris leisty
pasiekti daiktus, esanius kupringje, neatidarius dangtio. Uktrauktuko ilgis — ne maziau 40 cm.
UZztrauktukas turi biiti nelaidus vandeniui ir uzdengtas antsiuvu.

123. Kuprinés funkcionalumui pagerinti prie kuprinés turi biti prisiiita po dvi

papildomas poliesterinés 25 mm plodio dirZines juostas:

123.1.prie dangtio viriaus, skirtos miegmaisiui, supakuotam j 30 em diametro cilindra, pritvirtinti,
su ilgio reguliatoriais;

123.2.prie korpuso dugno — kiliméliui po miegmaisiu (15 em diametro cilindrui) pritvirtinti, su ilgio
reguliatoriais;

123 3.ant priekines kuprinés sienelés abipus kiSenés asmeniniams daiktams per visg uZtrauktuko
antsiuvo ilgj - prisiditos su pertvaromis kas 3-3,5 cm,

124, Kuprinés petnedos ir juosmens dirzas turi biiti paminkitinti, Jie turi bati
ergonomiski, patogiis. llgis turi biti reguliuojamas, Taip pat turi biti reguliatoriai, uZtikrinantys
patogia kuprines padétj peciy bei kluby ativilgiu.
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125. Juosmens dirzas turi biiti uZsegamas Soninio atsegimo sagtimi, turi turéti
pritraukimo mechanizma, kad karys galéty patogiai pritraukti dirza prie kuprinés, DirZzas turi biiti
nuimamas, Sonuose turéli persipinanéiy juosty sistema dékly tvirtinimui.

126. Tarp kuprinés petnesy tvirtinimo viety turi biti padidintas atstumas ir prisiGta
rankena i§ dirZinés juostos.

127. Petnedy ilgiai turi bati regulivojami i3 dvieju pusiu: jtvirtinimo vietoje - firmos
ITW NEXUS reguliatoriais modelis SLL25; apacioje - firmos ITW NEXUS reguliatoriais — greito
atsegimo sagtimis QRSS 25 (kuprinés petnedos turi atsisegti Soninio atsegimo sagtimis, kad kupring
galima biity numesti greitai). Reguliatoriai bei petnesy aukscio reguliavimo mechanizmas gali buti
ir kitokie, uztikrinantys patikima petne$y aukstio reguliavimg ir pritraukimg petnedy virsuje bei

apadioje.

128. Turi biti regulivojamas petnedy aukstis (pozicija) kuprinés nugaros sienoje.
Kuprinés naudotojas turi turéti galimybe susireguliuoti jam patogiausig petnesy aukstj.

129, Petnesy plotis turi biiti 9 (1) cm ties petnesy virsumi bei ne maziau 4 (+ 0,5/-
0) em ties petnedy apadia. Petnesos turi biiti lenktos konstrukceijos, patogios dévéti.

130. Petnesos, nefant kupring, prickyje turi susisegti Soninio uZsegimo sagtimi,
pritvirtinta ant dirZinés juostos. kurios deSinés pusés ilgis turi biti regulivojamas. Sagties pozicija
ant petnesos turi biiti regulivojama.

VIILBENDRIEJI TECHNINIAI REIKALAVIMALI

131. Visos gaminiy vidinés siiilés, iSorinés sidlés kraStuose, kiseniy, dekly sitilés turi
biti apdirbtos, kad neirty. Gali biiti apsiitos virsaus audinio apsiuvais arba tekstiline austine
juostele, Ekipuotés sudedamy daliy gabaritiniai matmenys ir konstrukciniai sprendimai gali biiti
tikslinami, derinant darbinj pavyzd], jei reikalinga.

132. Ekipuotei gaminti naudojama furnitiira (sagtys, ilgio reguliatoriai, rémeliai,
kiStukai, fiksatoriai ir pan.) — turi biiti juodos arba tamsiai Zalios (artimos virSaus audinio spalvai)
spalvos.

133. Ekipuotés gamybai panaudoty dirziniy juosty, sagéiy ir sagteliy spalvos
spektrinis atspindys turi biiti ne blogesnis nei ekipuotés sistemos gamybai naudojamuy pagrindiniy
medZiagy.

134, Metalinés akutés, spaudés — neblizganéios, tamsinto neradijanéio metalo.

135. Pagalbinés medZiagos (kibiis uZsegimai, juostos ir juostelés, uztrauktukai,
virvutes, siuvimo sitilai ir kt.) - tamsiai Zalios (artimos virSaus audinio spalvai) spalvos.

136. Ekipuotés sistemai  naudojamu  kibiy uZsegimy (iSskyrus uzsegimus,
naudojamus petiy reguliavimo mechanizmui) techninés charakteristikos pateiktos 8 lenteléje.

137. Kuprinés bei liemenés tekstiliniy juosty laisvi galai turi boiti uzfiksuoti juos
prisegant arba pritvirtinant elastinés juostos Ziedais.

138. Reikalavimai kitoms pagalbinéms medziagoms:
138.1.dirzinés juostos — poliamidines, nurodyty ploiy: prisiuvant jtampos taskuose turi biti
uztvirtintos;
138.2.dirziniy juosty spalva — pagal viriaus audinj:



138.3. Tekstiliniy austiniy juosteliy laisvi galai turi biti uzlydyti, kad neirtu.
138.4 virvutés — sintetinés, apvalios, austinés, su vidiniu uzpildu;
138.5.visi uztrauktukai turi biiti spiraliniai. Visi uztrauktukai turi atitikti techninius reikalavimus
pateiktus 5 lentele. UZtrauktuky galvutés turi biti su kilputémis i$ virvutés, virvudiy galai turi
neirti;
138.6.komplekto pagrindines dalys turi biiti su ne maZiau nei 3 x 6 cm dyd¥io langeliais kario
pavardés Zyméjimui. kurie turi biti skaidraus plastiko (kazeino), atsparaus l0Zimui arba
tinklelio:
138.6.1.  kupringje — ant kuprines dangéio;
138.6.2.  ekipuotés liemenéje — kairiosios kisenés vidingje puséje;
138.6.3. daiktamaisyje — ant Soninés kifenés.

139. Ekipuotés sudedamosios dalys prilmamos pagal suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdzius.

140. Ekipuotes sudedamosios dalys pakuojamos j déZes. Dézés maksimalus svoris turi biti 15 kg
(kupriniy ir daiktamaisiy déziy svoris derinamas kraunant), Dé#és Zenklinamos etiketémis, kuriose turi biiti
nurodyta:

- gamintojo/tiekéjo pavadinimas, adresas;

- importuotoms prekéms papildomai nurodyti prekés kilmés alj, jeigu ji nesutampa su
Salimi, kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas, naudojimas LK apskaitoje ir planavime;

- dydis (jei nurodytas);

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas:

- pagaminimo data;

- Lietuvos karivomenés suteiktas NSN kodas;

141.Gaminiai turi biiti pazenklinti etikete, kurioje nurodoma:

- gamintojo/tiekéjo pavadinimas;
- importuotoms prekéms papildomai nurodyti prekeés kilmes Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;
- gaminio pavadinimas, naudojimas LK apskaitoje ir planavime;
- dydis (jei nurodytas);
- sutarties numeris ir data;
- prekés partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

Etiketes turi bati patikimai pritvirtintos, zenklinimo rekyizitai turi bati pakankamo dydZio, kad biity

galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

142 Kiekvieno gaminio vidingje puseje turi buti jsitita Zenklinimo juostelé. kurioje nurodoma:
- gamintojo/tiekéjo pavadinimas;
- gaminio pavadinimas, naudojimas LK apskaitoje ir planavime;
- dydis (jei nurodytas);
- prekeés partijos ir siuntos indeksas:
- pluoitine sudetis;
- priezitiros zenklai (pagal LST EN ISO 3758);
-pagaminimo data,
- Lietuvos karivomenés suteiktas NSN kodas.
Sios juostelés turi biti pagamintos i§ medZiagos, ne maziau atsparios kaip gaminys, ant kurio ji
tvirtinama, o pateikiama informacija biity lengvai jskaitoma visa jo naudojimo laika.

143, UZsakovas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas gali atlikti gaminiy laboratorinius
bandymus. Tuo atveju. kai gauti rezultatai neatitinka techninés specifikacijos reikalavimuy, brokuojama visa
tuo metu pristatyta prekiy partija.
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. KUPRINES. LIEMENES IR DEKLL VIRSAUS AUDINIO

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

I lentele

Eilés | Parametro pavadinimas | Dimensija | Rodiklio | Bandymy metodo Zymuo
Nr. | reikimé
1. PavirSiaus tankis g/m2 340+ 20 | LST ISO 3801 (ISO 3801).
- LST EN 12127 (EN 12127)
2 Pluoitiné sudétis * % 100 % PA | nurodyti
6.6
3. DidZziausioji (trikimo) | N LST EN ISO 13934-]
jéga
ataudu kryptimi > 2800
metmeny kryptimi > 2700
4. Atsparumas vandens mm > 1500 LSTEN 20811 (EN 20811; ISO 811)
prasiskverbimui, esant
vandens slégio didéjimo
grei€iui 60 + 3 cm/min
5. NusidaZymo atsparumas | balai >4 LST EN ISO 105-C06 (EN 1SO 105-
skalbimui_(40°) C06) _
6. Nusidazymo atsparumas | balai =4 LST EN 1SO 105-D01 (EN ISO
sausam valymui 105-D01)
7 MNusidazymo atsparumas | balai 73 LST EN ISO 105-X12,-X16
sausai ir Slapiai trinciai (ISO 105-X12,-X16)
8. Atsparumas dilinimui, stikiai > 100000 | LST EN ISO 12947-2 (EN 1SO
esant 12 kPa vardiniam 12947-2)
slégiui
g Susitraukimas po % max + 3 LST EN IS0 6330 (ISO 6330-5A)
skalbimo
10. Apipurikimo bandymas | balai >4 LST EN ISO 4920
11. Spalvos skirtumas *, balai <2 LST EN ISO - 103
AEcme
12. Atsparumas plySimui N LST EN ISO 13937-2
ataudy kryptimi =200
metmeny kryptimi = 200
13, Tepaly atstimimas, klasé >4 LST EN ISO 14419 (ISO 14419)

Pastabos: 1) * pluostiné sudétis gali biiti nustatyta bet kuriuo jteisintu biidu;

- 1200 nm) tr siekti nuo 15 iki 45 %:

nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.”

2) spektrinis atspindZio faktorius artimojoje infraraudonosios spinduliuotés spektringje srityje (800

3) rodiklis ..Spalvos skirtumas, AEcwc™ taikomas sutarties vykdymo metu, kontroliuojant

2. PAGALBINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
(tamsiai Zalios (artimos virSaus audinio spalvai) spalvos)

2 lentelé

Eil. | Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio verté Bandymo metodo Zymuo
Nr.
1. Pluostine sudetis, % 100% PA su 100% | nurodyti*
PU danga
2 Pavirsinis audinio tankis, g/m° 140 £ 10 % LST EN 12127
3. Didziausioji (trilkimo) jéga, N > 1000 LST EN ISO 13934-1
4. Atsparumas plySimui, N LST EN ISO 13937-2
ataudy kryptimi > 20




metmeny kryptimi =20
5. Atsparumas vandens = 1000 LSTEN 20811 (EN 20811;
prasiskverbimui, esant vandens ISO 811)
slegio didéjimo greiciui 60 + 3
cm/min, mm
b Atsparumas pavirsiaus 5 LST EN 24920
suslapinimui, klase
T NusidaZymo atsparumas, balais: LST EN ISO 105
- sausai trindiai =4 LST EN ISO 105-X12
-5lapiai trinciai =4 LST EN IS0 105-X12
- vandeniui =4 LST EN ISO 105-E01
3. . KVEPUOJANCIO* TINKLELIO SU PAMINKSTINIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
(artimos virfaus audiniui spalvos)
3 lentelé
Eil. Rodiklio pavadinimas, Rodiklio verté Bandymo metodo Zymuo
Nr. dimensija
1. | Pluostine sudétis, 100 % PES nurodyti *
2. | Nusidazymo atsparumas, balais: LST EN ISO 105
- sausai trinéiai >3 LST EN ISO 105-X12
- Slapiai tringiai =3 LST EN ISO 105-X12
- vandeniui >3 LST EN ISO 105-E0I
- prakaitui >3 LST EN ISO 105-E04
A Kuprinés petneSoms ir juosmens dirZzui paminkstinti
1. Pavir$inis tankis. g/m’ 640 + 20 LST EN 12127
2. | Storis, mm 55405 LST EN 1SO 5084
B Kuprinés nugarai bei liemenei pamink3tinti
1. Pavirsinis tankis, g/m? 315+ 20 LST EN 12127
p Storis, mm 2,9+0,5 LST EN IS0 5084
3. Didziausioji trikimo jéga (ataudy | = 500 LST EN ISO 13934-1
ir metmeny kryptimis). N
Pastabos: 1) * pluostine sudétis gali biti nustatyta bet kuriuo jteisintu bidu.
2) tinklelis dvigubas, tarp kurio sluoksniy standus uZpildas.
4. TINKLINES MEDZIAGOS LIEMENEI TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
(spalvos kodas 6003 pagal RAL spalvy katalogg)
4 lentelé
Eil. | Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio verté | Bandymo metodo Zymuo
Nr.
1. Pluostine sudetis, % nurodyti nurodyti *
% Pavirsinis tankis, g/'m* 400 + 20 LST EN 12127
3. DidZziausioji (trikimo) jéega, N 21000 LST EN ISO 13934-1
4. Nusidazymo atsparumas, balais: LST EN ISO 105
- sausai trinciai =3 LST EN IS0 105-X12, -X16
- Slapiai trinciai =3 LST EN ISO 105-X12, -X16
- vandeniui =3 LST EN ISO 105-E01
5. **Spalvos skirtumas, AEcwe <2 LST EN [SO - J03




Pastaba: 1) * pluostiné sudétis gali biti nustatyta bet kuriuo jteisintu biidu,

spalvy nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdzio.

- 1100 nm) turi biiti ne blogesnis nei virSaus audinio.

5. TECHHNINIAI REIKALAVIMAI UZTRAUKTUKAMS

2) ** rodiklis ,.Spalvos skirtumas, AEcwmc™ taikomas sutarties vykdymo metu, kontrolivojant

3) spektrinis atspindZio faktorius artimojoje infraraudonosios spindulivotés spektringje srityje (700

5 lentelé
Eil. Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio verté Bandymo metodo
Nr. Iymuo
1. Dantuky takelio skersinis stiprumas, N = 470 BS 3084
2. Galvutés pakabuko nutraukimo stiprumas. N =300 BS 3084
3 ::J:E?:;glmq — atsegimy cikly skai¢ius be gedimuy, 5500 BS 3084

Pastabos: rodikliy reikdmés gali biiti patvirtintos kity 3aliy ekvivalentisky bandymy metodais (nu-rodyti);
* dis rodiklis reikalaujamas ekipuotés liemeneés pagrindiniam uztrauktukui.

6. EKIPUOTES KOMPLEKTO DYDZIU LENTELE

(?’/

6 lentele
DydZiai I 1 11
Ekipuotés | Kario kriitinés
liemenés apimtis (cm)/ B8-96/ 100-108/ 112-120¢
DvydzZio kodas M (vidutinis) L (didelis) XL (labai didelis)
7. AUDINIO BALTAM EKIPUOTES KUPRINES GAUBTUI TECHNINIAI
7 lentelé
Eiles | Parametro pavadinimas | Dimensija | Rodiklio | Bandymy metodo zymuo
Nr. reikimé
1. PavirSiaus tankis g/m2 >160x15 | LST ISO 3801 (1SO 3801);
LST EN 12127 (EN 12127)
2. PlySimo jéga, N N LST EN ISO 13937-2 (ISO 13937-2)
skersai metmeny =30
skersai ataudy =30
3. Atsparumas vandens mm
prasiskverbimui LST EN 20811 (EN 20811; ISO 811)
Pradinis >8000
Po 5 skalbimy >3000
4, Atsparumas dilinimui, sikiai 200000 | LST EN ISO 12947-2 (EN 1SO
esant 12 kPa vardiniam 12947-2)
slégiui B R
5. Apipurikimo bandymas | Balai >4 LST EN ISO 4920
6. Nutraukiamoji jéga > 1000 LST EN 1SO 1421 (1SO 1421)
igilgine kryptimi N 0
skersine kryptimi =
i Matmeny pokytis po o LST EN IS0 5077 (ISO 5077)
skalbimo M
8. Plysimo jéga
iSilgine kryptimi N > 16 :f'{“i]:dlass? 4674-1 (1ISO 4674-1)
skersine kryptimi 212

Tl



8. TECHNINIAI REIKALAVIMAI EKIPUOTES SISTEMOS KIBIEMS UZSEGIMAMS (idskyrus pediy reguliavimo
mechanizme naudojamus Kibius uisegimus)

ﬁll. Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio Bandymy metodo zymuo
£ _ reik§mé
l. | Atskiriamoji jéga, N/em LST EN 12242 (EN 12242)
1.1. | po skalbimo =13
1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
2. | Slyties jéga, N/em® LST EN 13780 (EN 13780)
'__2___ 1. | po skalbimo 26
po 5 000 atidarymo - uzdarymo
2.2 ciklg =4
3. | Nusidazymo atsparumas, balai
3.1. | dirbtinei viesai >5 Eg;)m il e () 109
3.2 | skalbimui >4 EE}EN SO 105-C06 (ISO 105-
3.3. | sausai trindiai 24 hg’l{; %ﬁj{g{?; ?}5{-’);;1*7( :
3.4. | slapiai trinciai 23 hg{; ?g;g{?zl ?}5{-1};; .

8 lentelé

Pastaba. Skalbimas turi biiti atlieckamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiros. Kibiy uZsegimy

kabliuky dalies pavirSiaus tankis 310 gr/m® (£10%), kilpeliy dalies — 325 gr/m? (£10%), kabliuky dalies
storis 2 mm (£0,2mm), kilpeliy dalies - 2,2 mm (£0.2mm).

9. TECHNINIAI REIKALAVIMAI EKIPUOTES SISTEMOS LIEMENES PECH REGULIAYIMO MECHANIZMO
KIBIEMS UZSEGIMAMS

ﬁ“’ Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio Bandymy metodo Zymuo
L reikimé
I. | Atskiriamoji jéga, N/cm = 0.6 LST EN 12242 (EN 12242)
2. | Slyties jéga, N/cm? >8,0 | LSTEN 13780 (EN 13780)
3. | NusidaZzymo atsparumas, balai
3.1. | dirbtinei Sviesai z5 ]E.;.ELEN w0 HISAU2 00 1 05-
3.2, | skalbimui >4 LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
C06)
C e LST EN ISO 105-X12.-X16
3 sausai trinéiai >4 (1SO 105-X12.-X16)
Gilh, ol i LST EN ISO 105-X12.-X16
3.4. | Slapiai trin€iai 23 (ISO 105-X12,-X16)

9 lentelé

Pastaba. Skalbimas turi biti atlickamas prie ne maZesnés kaip 40° C temperatiiros. Kibiy uzsegimy

kabliuky (lydytos struktiiros) dalies pavirSiaus tankis 400 (£25) gr/im?, kilpeliy dalies — 250 (+25) gr/m?,
kabliuky dalies storis | mm (+0,2mm).

<,



1 PRIEDAS
EKIPUOTES SISTEMOS, SKIRTOS KARIO JRANGAI NESTL SUDEDAMOSIOS DALYS

pav. Ekipuotés kuprinés (maZos talpos Zygio kuprinés) eskizas (priekio ir nugaros vaizdas 1)




1 pav. Ekipuotés liemené
a. Liemenés priekio vaizdas

[ Ad

(-



3 pav. Deklas povamadinio granatsvaidzio granatoms

4 pav. Déklas rankinéms granatoms




pav. Deklas diiminei rankinei granatai

6 pav. Deklas radijo stociai

A

-7

g

g



T pav. Deklas kastuveliui

8 pav. Deklas dujokaukei

.y




9 pav. Déklas pistoletui

10 pav, Déklas pistoleto détuvei




11 pav. Deklas automatinio Sautuvo détuvems




12 pav. Deklas lengvojo kulkosvaidzio amunicijai

Pastaba: Déklo vidutinio kulkosvaidZio amunicijai konstrukeija analogiska, skiriasi déklo dydis ir, jei
reikia pagal konstrukcija, persipinanéiy juosteliy kiekis déklo nugaréléje.

13 pav. Déklas medicinos priemonéms




(}H'



15 pav. Dideles talpos ekipuotés kupriné {priekio vaizdas)




16 pav. Didelés talpos ekipuotés kupring (nugaros vaizdas)

PIRKEJAS
Lietuvos kariuvomené

Lietuvos kariuomenés vardu

Gynybos resursy agentiiros
prie Kraito apsaugos ministerijos

direktorius o
<+ | LT

ngﬁi)zukunskas
AV

PARDAVEJAS
NFM Production Sp z 0.0.

NFM Production Sp z 0.0,

valdybosfrys

Bartlomiej Bielski



20019 m. R{Ju’y L}!

d.

Prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. KPS- 4 ?g

2 priedas

PREKIU KIEKIAI IR KAINOS

NT.

Eil.

Prekés pavadinimas

Matav.
vnt.

Prekiy
kiekis

Matav. vnt.

kaina, Eur
{be PYM)

Bendra kaina,
EUR
(be PVM)

Prekes
gamintojas
(alis, firma)

Kuprin¢ ekipuotés
(didelés talpos)

vl

1930

224,80

433 864,00

NFM
Production
Sp zo.0.
(Ltd.) Lenkija

Liemené ekipuotés

vnt.

3500

81,80

286 300,00

NFM
Production
Sp 2 0.0.
(Ltd.) Lenkija

2.1

| dydzio: 88-96/M

wvint,

2500

NFM
Production
Sp zo.0.
(Ltd.) Lenkija

2.2

Il dydzio: 100-108/L

vnl.

800

NFM
Production
Sp z 0.0
(Ltd.) Lenkija

2.3

I dydzio: 112-120/XL

vnl.

200

NFM
Production
Sp z 0.0
(Ltd.) Lenkija

Deklas-krepiys vidutinio
kulkosvaidZ?io amunicijai

vt

520

25,61

13317,20

NFM
Production
Spzo.o.
(Ltd.) Lenkija

Déklas povamzdinio
granatsvaidZio granatoms

wvit.

1100

11,00

12 100,00

NFM
Production
Spzo.o.
(Ltd.) Lenkija

Deéklas dviems automatinio
ginklo détuvéms

vit.

14500

12,00

174 000,00

NFM
Production
Sp zo.0.
(Ltd.) Lenkija

Déklas rankinei granatai

vnt.

9800

10,00

98 000,00

NFM
Production Sp z

0.0.
(Ltd.) Lenkija

Deklas radijo stodiai

vnt.

2700

10,75

29 025,00

NFM
Production

Sp z 0.0.
(Ltd.) Lenkija

q

:L'/

d



B T NPM
Production

8 Deéklas dujokaukei vil. 4800 19.50 93 600,00 Spzo.o.
(Ltd.) Lenkija

NFM
Production
Sp zo.0.
(Lid.) Lenkija
NFM
Production
Spzo.o.
(Ltd.) Lenkija
NFM
Production
Sp z 0.0.
(Ltd.) Lenkija
NFM
12 Deklas rankinei dilminei - 6200 10.14 62 868.00 Production

Sp zo.o.

granatai
(Ltd.) Lenkija

Déklas individ. medicinos

priemoniy rinkiniui b 5200 16,13 83 876,00

10 Deklas pistoletui vnt. 860 19,00 16 340,00

11 Deklas pistoleto détuvei v, 1700 4,80 8 160,00

15 viso: | 1311 450,20
Sutarties suma (be PVM) ZodZiais: vienas milijonas trys Simtai vienuolika tikstan¢iy keturi Simtai
penkiasdesimt eury 20 ¢t

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos karivomené NFM Production Sp z o.0.

Lietuvos kariuomenés vardu

Gynybos resursy agentiiros NFM Production Sp z 0.0,
prie Krasto apsaugos ministerijos valdybos s

direktori )\ é-y

Sigitas ch]E'um_kag N I= ) Bartlomiej Bielski

AV /
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